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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 30. ¢ervna 2003

podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES o odpovidajici ochrané
osobnich idaji v Argentiné

(Text s vyznamem pro EHP)

(2003/490/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

Sohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s Sohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne 24. fijna 1995 o ochrané fyzickych osob
v souvislosti se zpracovanim osobnich tdajli a o volném pohybu téchto tidaji (1), a zejména na ¢l. 25 odst. 6
uvedené smérnice,

vzhledem k témto ddvodim:

(1) Vsouladu se smérnici 95/46/ES jsou clenské staty povinny zajistit, aby k pfeddvani osobnich ddaji do tfeti
zemé dochdzelo, pouze pokud doty¢nd tieti zemé zajistuje odpovidajici troveri ochrany a pokud budou
pied pfedanim dodrzovany pravni piedpisy clenskych statti provadéjici ostatni ustanoveni smérnice.

(2)  Komise mizZe dospét ke zjisténi, Ze téeti zemé zajistuje odpovidajici Grovent ochrany tidaja. V tomto piipadé
Ize osobni tidaje z ¢lenskych statt preddvat, aniz by bylo nezbytné poskytnuti dalsich ochrannych opatfeni.

(3)  Vsouladu se smérnici 95/46/ES md byt Groven ochrany ddaji hodnocena s ohledem na viechny okolnosti
souvisejici s pfeddnim nebo peddvanim tdaju, a to se zvlastnim zfetelem na celou fadu podminek tykajicich
se piedavani a uvedenych v ¢l. 25 odst. 2 uvedené smérnice. Pracovni skupina pro ochranu fyzickych osob
v souvislosti se zpracovanim osobnich tidaji zfizend podle ¢lanku 29 smérnice 95/46/ES vydala pokyny
k piipravé takovych hodnocenti (2)

(4) S ohledem na rozdily v pristupu tfetich zem{ k ochrané tidajii by mélo byt dbdno na to, aby hodnoceni
odpovidajici povahy této ochrany a uplatiovani vech rozhodnuti na zdkladé ¢l. 25 odst. 6 smérnice
95/46/ES nebyla svévolné nebo neodivodnéné diskriminaéni vici tietim zemim, kde jsou obdobné
podminky, nebo mezi nimi, a aby nevytvafela skrytou pfekdzku obchodu s ohledem na stdvajici
mezindrodni zdvazky SpoleCenstvi.

(1) U vést. L 281, 23.11.1995, s. 31.

(%) Stanovisko 12/98 pfijaté pracovni skupinou dne 24. ¢ervence 1998:Preddvani osobnich tidajii do tietich zemi: Uplatiovani
¢lankd 25 a 26 smérnice EU o ochrané tdaji (DG MARKT D[5025/98), dostupné na internetovych strankdch Europa
provozovanych Evropskou komisi:
http:/[europa.eu.int/comm/internal_market/en/dataprot/wpdocs/wpdocs_98.htm.
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(10)

(11)

(12)

(13)

Pokud jde o Argentinu, byly stanoveny pravni normy tykajici se ochrany osobnich ddaji, a to v rdmci
obecnych pravidel a pravidel pro jednotlivd odvétvi. Oba druhy pravidel jsou pravné zdvazné.

Obecnd pravidla jsou stanovena v dstavé, v zdkoné ¢. 25 326 o ochrané osobnich tdaji a v nafizeni
schvéleném vyhldskou ¢. 1558/2001 (déle jen ,argentinské pravo®).

Argentinska ustava stanovi zvlastni opravny prostiedek na ochranu osobnich tidajti, zndmy jako ,habeas
data“. Jednd se o podkategorii postupu na ochranu tistavnich prav zakotveného v tstavé, a ochrana osobnich
tdajt je tudiz zdkladnim pravem. Podle ¢l. 43 odst. 3 tstavy md na zdkladé pravidla ,habeas data“ kazda
osoba ndrok zndt obsah a ¢el viech tidajii tykajicich se jeho/jeji osoby obsazenych ve vefejnych zdznamech
nebo databankach, anebo v soukromych zdznamech nebo databankdich, jejichZ tGcelem je poskytovani
informaci. Podle uvedeného ¢lanku bude moci osoba v piipadé nepravdivosti informaci nebo v ptipadé
jejich vyuziti k diskriminaénim tceldm pozadovat vymaz, opravu, utajeni nebo aktualizaci daji
obsazenych ve vyse uvedenych zdznamech. Uvedeny c¢lanek se netykd utajeni informacnich zdroji
novindfu. Argentinskd judikatura uznala ,habeas data“ jako zdkladni a pfimo pouzitelné pravo.

Zéakon €. 25 326 o ochrané osobnich tdaji ze dne 4. fjna 2000 (déle jen ,zdkon®) rozviji a rozsifuje
ustanoven{ tstavy. Obsahuje ustanoveni tykajici se obecnych zdsad ochrany tdaji, prav subjektd Gdajt,
povinnost{ spravct a uzivatelti tidajd, orgdnu dozoru nebo kontrolntho subjektu, sankci a jednaciho fadu
pfi vyuziti pravidla ,habeas data“ jako opravného prostiedku.

746

Nafizeni schvalené vyhlaskou ¢. 1558/2001 ze dne 3. prosince 2001 (déle jen ,nafizeni”) stanovi pravidla
uplatiiovani zdkona, dopliiuje jeho ustanoveni a objasiiuje takové body zdkona, u nichz maze dojit
k odchylnému vykladu.

v/ 7

Argentinské pravo chran{ osobni tdaje zaznamenané v datovych souborech, rejstiicich, databankach nebo
jinych technickych prostiedcich, které jsou vefejné, a déle chrani osobni tdaje zaznamenané v datovych
souborech, rejstiicich, databankdch nebo jinych technickych prostiedcich, které jsou soukromé a jejichz
tcelem je poskytovani informaci. Zde jsou zahrnuty také technické prostiedky jdouci nad rdmec vylu¢né
osobniho pouZziti a prostfedky urcené pro postoupeni nebo pfeddvani osobnich tidaj, a to bez ohledu na
skute¢nost, zda je pohyb vytvofenych tdajii nebo informaci uskute¢iiovan za tplatu nebo zdarma.

Ur¢itd ustanoveni zdkona jsou jednotné uplatiiovana v celé Argentiné. Pati{ k nim obecnd ustanoveni
a ustanoven tykajici se obecnych zdsad ochrany tdajti, prav subjektt tidajii, povinnosti spravci a uZivateld
datovych soubort, rejstiikt a databank, trestnich sankci a existence a hlavnich ryst opravného prostiedku
,habeas data®, jak je zakotven v Gstavé.

Dalsi ustanoveni zdkona se uplatiuji na rejstiiky, datové soubory, databdze nebo databanky, které jsou
navzdjem propojeny prostiednictvim siti na interjurisdikéni (ve smyslu ,interprovinciondlni®), vnitrostatni
nebo mezindrodni drovni a jez jsou povazovany za podléhajici federdlni jurisdikci. Tykaji se kontroly
vykondvané organem dozoru, sankci uklddanych organem dozoru a jednaciho fadu tykajictho se opravného
prostiedku ,habeas data“. K jinym typtim rejstifks, datovych soubort, databdzi nebo databank je tieba
pfistupovat jako k podléhajicim provincionalni jurisdikci. Provincie mohou v téchto zdlezitostech vydavat
pravni pfedpisy.

Ustanoveni ohledné ochrany tdajii jsou rovnéz obsazena v celé fadé pravnich nastroji upravujicich razna
odvétvi, jako jsou transakce kreditnimi kartami, statistiky, bankovnictvi nebo zdravotnictvi.
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(14)  Argentinské pravo obsahuje vSechny zakladni zdsady nezbytné pro zajisténi odpovidajici Grovné ochrany
fyzickych osob, i kdyz rovnéz stanovi vyjimky a omezeni pro ochranu dilezitych vefejnych zdjmd.
Uplatnéni téchto standardii je zaruceno zvldstnim zjednodusenym a rychlym opravnym prostiedkem na
ochranu osobnich tdajd, zndmym jako ,habeas data®, a to spole¢né s obecnymi opravnymi prostiedky.
Zékon stanovi ziizeni kontrolniho subjektu pro ochranu tdaji povéteného uskute¢nénim vech opatfeni
nezbytnych k dosazeni souladu s cili a ustanovenimi zdkona a vybaveného pravomocemi k provadéni
Setfeni a zdsaht. Jako kontrolni subjekt bylo podle nafizeni zf{zeno Ndrodni feditelstvi pro ochranu
osobnich tdaji. Argentinské prvo stanovi ti¢inné odrazujici sankce, a to jak spravni, tak trestni povahy.
Kromé toho se v pi{padé neopravnéného zpracovani ddajii, které poskozuje doty¢né osoby, uplatiuji
ustanoveni argentinského préva tykajici se ob¢anskopravni odpovédnosti (jak smluvni, tak mimosmluvni).

(15) Argentinska vlada poskytla vysvétleni a zdruky ohledné zptisobu vykladu argentinského prava a poskytla
zdruky ohledné provadéni argentinskych ptedpist na ochranu tdaji v souladu s takovym vykladem. Toto
rozhodnuti se zakladd na uvedenych vysvétlenich a zdrukdch a je jimi proto podminéno. Toto rozhodnuti
se zejména opird o vysvétleni a zdruky poskytnuté argentinskymi organy ohledné vykladu argentinského
prava, pokud jde o to, které situace spadaji do plisobnosti argentinského préva v oblasti ochrany ddajt.

(16) Argentinu je proto tfeba povazovat za zemi poskytujici odpovidajici troven ochrany osobnich tidaji podle
smérnice 95/46/ES.

(17) V zdjmu prihlednosti a aby pfislusné organy v clenskych stitech zajistily ochranu fyzickych osob
v souvislosti se zpracovanim jejich osobnich tdajt, je nezbytné uvést v tomto rozhodnuti vyjimeéné
okolnosti, za nichz muZze byt odivodnéno pozastaveni urcitych tokt ddaji, bez ohledu na zjisténi
odpovidajici tirovné ochrany.

(18) Pracovni skupina pro ochranu fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich ddajt ziizend podle
¢lanku 29 smérnice 95/46/ES vydala stanovisko k drovni ochrany osobnich tdajii v Argentiné ('), ke
kterému se ptihlédlo pfi piipravé tohoto rozhodnuti.

(19) Opatieni tohoto rozhodnuti jsou v souladu se stanoviskem vyboru zfizeného podle ¢l. 31 odst. 1 smérnice
95/46]ES,

PRIJALA TOTO ROZHODNUT:

Cldnek 1

Pro téely ¢l. 25 odst. 2 smérnice 95/46ES se Argentina povaZuje za zemi poskytujici odpovidajici Groven ochrany
osobnich tdaji pfeddvanych ze Spolecenstvi.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti se vztahuje vylu¢né na odpovidajici Groven ochrany zajisfovanou v Argentiné s cilem splnit
pozadavky ¢l. 25 odst. 1 smérnice 95/46/ES a nedotykd se uplatiiovani ostatnich podminek nebo omezeni
provadéjicich ostatni ustanoveni zminéné smérnice, které se vztahuji na zpracovani osobnich tdaji v ¢lenskych
sttech.

() Stanovisko 4/2002 o drovni ochrany osobnich tdajii v Argentiné - WP 63 ze dne 3. fijna 2002, dostupné na
http://europa.eu.int/comm/internal_market/en/dataprot/wpdocs/index.htm.
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Cldnek 3

1. Aniz jsou dotceny pravomoci pfislusnych organt ¢lenskych stdta prijimat opatfeni, kterd zajistuji, aby byly
dodrzovany vnitrostatni predpisy pfijaté na zakladé jinych ustanoveni nez ¢lanku 25 smérnice 95/46/ES, mohou
tyto orgdny vykondvat své stavajici pravomoci, aby pozastavily preddvani Gdaji piijemci v Argentiné s cilem
chranit fyzické osoby v souvislosti se zpracovanim jejich osobni daji v téchto pfipadech:

a) pokud piislusny argentinsky orgdn zjisti, Ze ptijemce nedodrzuje standardy uplatfiované v oblasti ochrany,
nebo

b) pokud je velmi pravdépodobné, Ze nebyly dodrzovany standardy tykajici se ochrany; pokud se lze divodné
domnivat, Ze ptislusny argentinsky orgdn v¢as nepfijal nebo nepfijme opatfeni nezbytna pro vyteseni sporné
véci; pokud by pokracovéni v pfeddvani tdajii vyvolalo bezprostfedni riziko vzniku vdzné Gjmy subjektim
udajt a pokud piislusné organy ¢lenského statu za danych okolnosti pfiméfené usiluji o informovani strany
odpovédné za zpracovani idaji usazené v Argentiné a poskytly ji pfilezitost zaujmout stanovisko.

Pozastaveni pfeddvani udaji skon¢i, jakmile je zajisténo dodrzovani standardt ochrany a jakmile je o této
skute¢nosti informovén ptislusny orgdn ve Spolecenstvi.

2. Clenské stity neprodlené uvédomi Komisi o piijeti opateni podle odstavce 1.

3. Clenské stéty a Komise se rovnéz vzdjemné informuji o piipadech, kdy opatfeni pfijatd subjekty povéfenymi,
aby zajistily dodrzovani standarda ochrany v Argentiné, nejsou dostate¢nd.

4. Pokud informace shromazdéné podle odstavcii 1, 2 a 3 prokdzou, Ze kterykoli subjekt povéfeny, aby zajistil
dodrzovani standard ochrany v Argentiné, neplni G¢inné svou tlohu, uvédomi o tom Komise pfislusny
argentinsky orgdn a bude-li tfeba, predlozi ndvrh opatfeni postupem podle ¢l. 31 odst. 2 smérnice 95/46/ES s cilem
zrusit toto rozhodnuti, pozastavit je nebo omezit jeho oblast ptsobnosti.

Cldnek 4

1. Toto rozhodnuti lze kdykoli zménit s ohledem na zkuSenosti s jeho uplatiiovanim nebo na zmény
argentinskych pravnich pfedpist, jejich provadéni a vykladu.

Komise sleduje provadéni tohoto rozhodnuti a jakékoli pfedmétné poznatky sdéli Vyboru ziizenému podle
¢lanku 31 smérnice 95/46/ES, véetné jakychkoliv dikaza, které by mohly mit vliv na hodnoceni provadéné podle
¢lanku 1 tohoto rozhodnuti, zda je tiroven ochrany v Argentiné odpovidajici ve smyslu ¢ldnku 25 smérnice
95/46/ES, a jakychkoliv diikazi, Ze se toto rozhodnuti uplatiuje diskrimina¢nim zptisobem.

2. Komise piedlozi, je-li to nezbytné, ndvrhy opatieni postupem podle ¢l. 31 odst. 2 smérnice 95/46/ES.

Cldnek 5

Clenské staty pfijmou viechna opatfeni nezbytnd pro dosazeni souladu s timto rozhodnutim nejpozdéji do sto
dvaceti dnt ode dne jeho ozndmeni ¢lenskym statim.

Cldnek 6

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statam.

V Bruselu dne 30. ¢ervna 2003.

Za Komisi
Frederik BOLKESTEIN

clen Komise



